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Zmluva o poskytovani sluzieb
¢. 30/2025

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich

predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*) a podla § 83 zakona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom

obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,»Zakon o verejnom obstaravani®)

medzi:
1. Objednavatel
Nazov: Psychiatrickd nemocnica Vel'ké Zaluzie
Sidlo: Rinok 334/48, 951 35 Vel'ké Zaluzie
Statutarny organ: JUDr. Filip Barbari¢, MPH, riaditel’
ICO: 00607274
DIC: 2021103172
Bankové spojenie: Statna pokladnica Bratislava
Cislo uétu IBAN: SK63 8180 0000 0070 0028 7090
(d’alej len ,,Objednavatel™)

a

2. Poskytovatel
Obchodné meno: Amazonite s.r.o.
Sidlo: Velka Okruzna 17, 010 01 Zilina
Statutarny orgéan: Ing. Vladimir Stromcek, PhD., konatel
ICO: 54503264
DIC: 2121692672
IC DPH SK2121692672
Bankové spojenie: Ceskoslovenskéa obchodné banka, a.s.
Cislo uétu IBAN: SK93 7500 0000 0040 3037 4562

Zapisany v obchodnom registri Okresného sudu Zilina, oddiel: Sro, vlozka &. 79351/L

(d’alej len ,,Poskytovatel)

(Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej aj ako ,,Zmluvné strany*)

uzatvaraj za nizSie uvedenych podmienok tato Zmluvu o poskytovani sluzieb (dalej len
»Zmluva®).

Clanok I.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zdvdzok Poskytovatela riadne a v¢as poskytovat Objednévatel'ovi
sluzby externé¢ho projektového manazmentu: ,,Externy manazment k projektu: Zvysenie urovne
informacnej a kybernetickej bezpecnosti Psychiatrickej nemocnice Velké Zaluzie v rozsahu
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podla prilohy &. 1 - Specifikicia predmetu Zmluvy sluZieb, a zdvizok Objednavatel'a zaplatit’
Poskytovatel'ovi za riadne a v€as poskytnuté sluzby cenu podl'a tejto Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné poskytovat’ si navzajom nevyhnutne potrebnu sucinnost’ pri plneni
zaviazkov Zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

Clanok IL
Sposob a miesto poskytovania sluzieb

Poskytovatel' sa zavidzuje poskytovat sluzby s odbornou starostlivost'ou, vcas a riadne podla
tejto Zmluvy a podla pokynov Objednavatela. Poskytovatel je povinny upozornit
Objednavatela na pokyny, ktoré nie su vhodné alebo by boli v rozpore so zdmerom tejto
Zmluvy.

Poskytovatel o vykonani sluzieb poskytnutych na zdklade tejto Zmluvy vypracuje za kazdy
kalendarny mesiac pre Objednavatel’a vykaz poskytnutych sluzieb, ktory bude prilohou kazdej
faktury Poskytovatel’a.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade potreby Poskytovatel' je opravneny zastupovat
Objednavatel'a na ur¢enych tkonoch a Objedndvatel’ pre tento el splnomocni pisomnym
splnomocnenim Poskytovatel'a alebo nim urcené osoby na jeho zastupovanie, najmid pred
relevantnymi orgdnmi Statnej a verejnej spravy.

Miestom poskytovania sluzieb je prednostne sidlo Objednévatela, ak sa Zmluvné strany
nedohodntl inak.

Zmluvné strany sa dohodli, ze za zavaznu buda uznavat’ aj emailova komunikéciu, ktord bude
zasieland a doru€end na vzédjomne odsuhlasené emailové adresy.

Clanok I11.
Povinnosti Zmluvnych stran

. Poskytovatel' sa zavdzuje pre Objednavatela poskytovat sluzby v sulade s podmienkami

dohodnutymi v tejto Zmluve a v sulade s relevantnymi pravnymi predpismi.

. Objednavatel a Poskytovatel st si navzajom povinni poskytovat potrebnil sucinnost,

informadcie, podklady, zdroje, data a rozhodnutia v rozsahu nevyhnutnom na poskytnutie sluzieb.

. Poskytovatel’ nezodpoved4d za omeskanie a/alebo chyby poskytovanych sluzieb v rozsahu, v

akom také chyby, alebo omeskanie boli spdsobené chybajicimi, alebo nespravnymi
informaciami a/alebo nedostatkom inej stCinnosti na strane Objednéavatela v pripade, ze
Objednavatel’ bol o takychto chybajucich, alebo nespravnych informaciach, alebo na poskytnutie
sucinnosti Poskytovatel'om vcas a pisomne oboznameny.

. Poskytovatel sa zavdzuje bezodkladne pisomne/emailom informovat’  Objednavatela

0 akychkol'vek okolnostiach, ktoré by mu mohli prekazat’ pri realizécii tejto Zmluvy.

. Zmluvné strany sa v stlade s §525 ods. 2 zédkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni

neskorSich predpisov(d’alej len ,,Obciansky zdkonnik*) dohodli, Ze v pripade vzniku pohl'adavky
Poskytovatel'a vo¢i Objednavatel'ovi je Poskytovatel' opravneny postlpit’ pohl'adavku na tretiu
osobu len s predchadzajucim pisomnym sthlasom Objednavatela.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto zmluve je Poskytovatel povinny strpiet vykon
kontroly/auditu/overovania opravnenymi osobami suvisiaceho s plnenim predmetu zmluvy a
poskytnut’ im vSetku potrebni sucinnost, a to kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti tejto
zmluvy, ako aj v terminoch stanovenych pre Objednavatel'a v zmluvnych vzt'ahoch s prislusnymi
organmi zapojenymi do implementacie fondov Eurdpskej tnie, v rdmci ktorych si Objednavatel’
narokuje financovanie vydavkov uhradenych Poskytovatelovi, ktoré vznikli s plnenim podla
tejto zmluvy.
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7. Poskytovatel’ sa zavdzuje umoznit’ vykon finan¢nej kontroly/auditu/overovania prislusnymi
opravnenymi osobami uvedenymi v bode 9. tohto ¢lanku Zmluvy a vytvorit’ podmienky pre jej
vykon v zmysle prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych aktov
Eurdpskej tnie a ako kontrolovany subjekt pri vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji z uvedenych predpisov a to pocas platnosti a u¢innosti tejto Zmluvy a pocas platnosti
a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

8. Opravnenymi osobami s najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO,

¢) Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu,

d) Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

e) Orgéan auditu podla § 12 zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad vladneho auditu a
Organom auditu poverené osoby,

f) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

g) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov podla § 8 zakona o prispevkoch z
fondov EU,

h) Eurdpsky urad pre boj proti podvodom,

i) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Clanok IV.
Cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa na zdklade predlozenej ponuky Poskytovatela dohodli na cene za
poskytované sluzby vo vyske: 19.188,00 EUR s DPH (devéitnasttisicstoosemdesiatosem eur)
63,96 EUR s DPH/hodina.

K uvedenej cene bude uctovana DPH v zdkonom stanovenej sadzbe. Zmluvné strany sa dohodli,

2. Poskytovatel je opravneny vystavit a doru¢it Objednavatelovi faktiru za riadne a vcas

poskytnuté sluzby za kazdy kalendarny mesiac, ak najniz§i rozsah fakturovanej odmeny dosiahne

min. 5 hodin, slehotou splatnosti 30 dni od jej dorucenia v pisomnej forme, pokial’ nebude
dohodnuté inak.

3. Faktura musi obsahovat’ vsetky potrebné nalezitosti a prilohu (vykaz poskytnutych sluzieb).

V opa¢nom pripade moéze Objednavatel takito faktaru vratit Poskytovatelovi s uvedenim

nedostatkov, ktoré sa maji odstranit’, resp. doplnit. V takomto pripade zacina plynut nova 30-

diové lehota splatnosti, a to diiom riadneho doru¢enia opravenej faktury Objednavatel’ovi.

Clanok V.
Zodpovednost’ za vady a prava dusSevného vlastnictva

1. Poskytovatel' zodpoveda za kvalitu a tplnost’ sluzieb poskytnutych na zaklade tejto Zmluvy
podla poziadaviek Objednavatela. Poskytovatel’ garantuje, Ze plnenie podl'a tejto Zmluvy bude
splhat’ vietky poziadavky vyplyvajice zo vieobecne zavdznych pravnych predpisov, nebude
mat’ pravne vady, bude presné, Uplné a nebude porusovat’ prava ziadnej tretej osoby.

2. Poskytovatel’ nezodpoveda za vady poskytnutia sluzby, ktoré boli sposobené nespravnymi alebo
neuplnymi pokynmi, ktoré Objedndvatel’ dal Poskytovatelovi, alebo nedodrzanim terminov
Objednavatel’a.

3. Ak pri plneni predmetu tejto Zmluvy vznikne autorské dielo, alebo iny predmet prav dusevného
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vlastnictva, v rozsahu, v akom to prislusné vSeobecne zavézné pravne predpisy vyslovene
nezakazuju, Poskytovate momentom prevzatia sluzby Objednavatelom prevadza na
Objednavatela vsetky prava viazuce sa k takémuto autorskému dielu, alebo predmetu prav
dusevného vlastnictva, bez obmedzenia na to, ¢i ide v danom pripade o majetkové autorské
prava, alebo iné prava dusevného vlastnictva tak, aby Objednavatel’ bol vyluc¢ne a neobmedzene
opravneny tieto neruSene a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, Sirit, rozmnozovat’,
prepracovat’, spracovat’, adaptovat, d’alej vyvijat, chranit' a nakladat’ s nimi bez osobitné¢ho
suhlasu Poskytovatel’a, pricom jednorazova odmena za prevod je obsiahnuté v cene sluzby.

V rozsahu, v akom prislusné vSeobecne zavazné pravne predpisy neumoznuju prevod prav tak,
ako je uvedené v ods. 3. tohto ¢lanku Zmluvy, Poskytovatel poskytuje Objednavatelovi
momentom prevzatia sluzby Objednavatel'om trvald, vyhradnti a neobmedzenu, bez osobitného
suhlasu Poskytovatela prevoditelnu licenciu (sthlas) na pouZivanie takéhoto autorského diela
a/alebo takychto predmetov prav dusevného vlastnictva tak, aby Objednavatel’ bol vylu¢ne a
neobmedzene opravneny tieto prava nerusene pod svojim vlastnym nazvom akymkol'vek
znamym spdsobom aplikovat’, uzivat, pozivat’, $irit, rozmnozovat, prepracovat, spracovat,
adaptovat’, d’alej vyvijat’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich
previest, ¢i poskytnut’ ¢iastocne, alebo v celosti tretej strane, pricom takato licencia sa poskytuje
bezodplatne a Objednavatel nie je povinny vyhradnu licenciu vyuzit.

ClL VL
Ochrana dévernych informacii a osobnych udajov

Poskytovatel' a Objednavatel’ sa dohodli, Ze na ucely tejto Zmluvy sa povazuju za doverné
vSetky informacie, ktoré suvisia s touto Zmluvou a poskytovanim sluzieb podla nej.
Poskytovatel sa zavdzuje zachovavat mlcanlivost o vSetkych skuto€nostiach, ktorych
zverejnenie alebo spristupnenie by mohlo spdsobit’ poskodenie opravnenych ziujmov
Objednavatel’a. Poskytovatel’ sa zavdzuje zabezpecit’ ochranu vSetkych informacii a podkladov
poskytnutych Objednédvatel'om na zaklade tejto Zmluvy, alebo v suvislosti s fiou bez ohl'adu na
to, €i su obsiahnuté v listinach, elektronickych dokumentoch, nacrtoch, alebo navrhoch, ktoré
Objednéavatel’ spristupni Poskytovatel'ovi na zdklade alebo v spojeni s touto Zmluvou a zverejnit’
ich len po pisomnom sthlase Poskytovatela.

Poskytovatel' je povinny v pripade zaniku tejto Zmluvy bez zbytocného odkladu vratit
Objednavatel’ovi vSetky informacie bez ohl'adu na to, akou formou su tieto udaje zachytené
(napr. listinné, elektronicky na hmotnych nosi¢och a pod.). Poskytovatel’ je zaroven povinny
vykonat’ likvidaciu dovernych informacii zachytenych na elektronickych médiach.

Poskytovatel’ berie na vedomie, ze je povinny dbat’ o to, aby nedochédzalo k ohrozovaniu a
porusovaniu prav a opravnenych zdujmov Objednavatela a zavizuje sa dodrziavat prvotni
prevencnll povinnost,, ako aj ustanovenia zédkona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov. Za ucelom
zabezpecenia tejto svojej povinnosti sa Poskytovatel zavdzuje priebezne uskutocnovat
zodpovedajice opatrenia vo vztahu ku svojim pracovnikom a tretim osobam, ktoré su s
Poskytovatelom v zmluvnom vztahu stvisiacom s plnenim zavdzkov Poskytovatela voci
Objednavatelovi podl'a tejto Zmluvy .

V pripadoch, ak si poskytovanie sluzieb na zaklade tejto Zmluvy bude vyzadovat’ spristupnenie
osobnych udajov klientov Objednavatel’a, jeho zamestnancov, ¢i inych osdéb v nevyhnutnej
moznej miere, Poskytovatel' sa zavdzuje takéto osobné tdaje spracovat, alebo pouzit’ len
sposobom, ktory je v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy a len v rozsahu, ktory je nevyhnutny
na legitimne dosiahnutie jej Gcelu. Poskytovatel moze byt v tomto pripade Sprostredkovatel'om
pri spracivani osobnych udajov. Poskytovatel’ je povinny pri takomto spracovani osobnych
udajov postupovat’ v sulade so zdkonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene
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a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov. Poskytovatelovi sa v tejto
suvislosti zakazuje najmé kopirovat’, skenovat’, akokol'vek zaznamenavat, vyuzivat’, uchovavat’,
prenasat’, poskytovat, spristupniovat’ alebo zverejnit’ osobné udaje, s ktorymi prichddza do styku
pri poskytovani sluzieb na zaklade tejto Zmluvy na iné ucely ako poskytovanie sluzieb pre
Objednavatela. Poskytovatel je povinny bezodkladne po splneni ucelu spracovania
predmetnych osobnych tudajov, najneskor vsSak po poskytnuti sluzby a to aj jednotlivej
objednavky, ukoncit’ spractvanie prislusnych osobnych udajov a osobné udaje zlikvidovat'.
Zmluvné strany st povinné¢ zachovavat’ mlcanlivost o vSetkych informacidch a tudajoch
tykajtcich sa vlastnej spoluprace a vnutornych zalezitosti Zmluvnych stran.

Clanok VII.
Doba trvania a zanik Zmluvy

Tato zmluva nadobuda platnost’” ditom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’

diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Tato Zmluva sa uzatvéara na dobu urditu, a to odo dila nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy do

dina schvalenia zavere¢nej ziadosti o platbu k projektu ,,Zvysenie urovne informacnej

a kybernetickej bezpecnosti Psychiatrickej nemocnice Velké Zaluzie*. Maximélny dohodnuty

rozsah prac, ktoré je mozné v ramci plnenia Zmluvy vykézat’ je 300 hodin.

Platnost’ Zmluvy méZe pred uplynutim doby uvedenej v ods. 1 tohto Clanku zaniknat aj:

a) na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran, a to diiom uréenym v predmetnej dohode,

b) uplynutim vypovednej doby na zéklade vypovede Objednavatel’a za podmienok
dohodnutych v ods. 3 tohto Clanku,

¢) odstupenim od Zmluvy ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran za podmienok dohodnutych v ods.
4 tohto Clénku alebo

Pisomnt vypoved, a to aj bez uvedenia dovodu, je opravneny dat Objednavatel aj

Poskytovatel. Vypovednd lehota je 2 mesiace a zacina plynit’ prvym diom kalendarneho

mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola doruc¢end pisomna vypoved’ druhej Zmluvne;j

strane. Uginky pisomnej vypovede nastavaju ditom jej doru¢enia Poskytovatel'ovi prip. diiom

odmietnutia prevziat zasielku obsahujicu vypoved tejto Zmluvy, alebo diiom vratenia

nedorucenej zasielky Objednéavatelovi.

Zmluvné strany su opravnené od tejto Zmluvy pisomne odstipit’ v pripade podstatného

porusenia povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran. Uginky

odstiipenia nastavajii dilom dorucenia pisomného odstupenia druhej Zmluvnej strane, prip.

diniom odmietnutia prevziat' zasielku obsahujlicu odstupenie od Zmluvy, alebo dilom vratenia

nedorucenej zasielky odosielatelovi.

Odstupenim od tejto Zmluvy nie je dotknuté pravo na nahradu Skody sposobenej porusenim

povinnosti druhou Zmluvnou stranou.

Clanok VIII.
Zavereéné ustanovenia

Préavne vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami zakona
¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika a inych suvisiacich vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov platnych v Slovenskej republike.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze akykol'vek pripadny spor vzniknuty z tejto Zmluvy bude rieSeny
predovsetkym vzajomnou dohodou Zmluvnych stran. Ak k dohode neddjde, spor bude riesit
prislusny vSeobecny sud Slovenskej republiky.

V pripade, ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy sa stane neplatnym a/alebo neucinnym,
platnost’ a Gc¢innost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy tym nie je dotknutd. Zmluvné strany sa
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tymto zavézuju, ze nahradia neplatné (net¢inné) ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré
svojim obsahom a zmyslom najlepSie zodpovedd obsahu a zmyslu povodného neplatného
(neti¢inného) ustanovenia.

4. Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat len vo forme pisomnych a
¢islovanych dodatkov k tejto Zmluve, schvéalenych a podpisanych obidvoma Zmluvnymi
stranami.

5. Tato Zmluva je vyhotovend v 3 rovnopisoch s platnostou originalu, pricom Objednavatel’ po
podpise obdrzal 2 rovnopisy a Poskytovatel’ 1 rovnopis.

6. Zmluvné strany vyhlasujli, ze tuto Zmluvu uzavreli na zaklade ich slobodnej vole, Zmluva
nebola uzatvorena v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany si
Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a S plnou sposobilostou na pravne tkony ju na znak
suhlasu podpisuju.

7. Neoddelite'nou sucast'ou tejto Zmluvy su nasledovné prilohy:

Priloha &. 1 - Specifikacia predmetu Zmluvy

Vo Velkom Zaluzi, dna 10.04.2025

Za Objednavatel’a: Za Poskytovatel’a:
JUDr. Filip Barbari¢, MPH Ing. Vladimir Strom¢ek, PhD.
riaditel’ konatel
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Priloha &. 1 — Specifikacia predmetu Zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie Objednavatel'om pozadovanych sluzieb externého projektového
manazmentu pre projekt Zvysenie urovne informacnej a kybernetickej bezpecnosti Psychiatrickej
nemocnice Velké Zaluzie v rozsahu:

Minimalny rozsah ¢innosti externého manazmentu:

1. Spracovanie zmeny v Projekte.
Poskytovatel’ pripravi na zéklade poziadavky Objednavatela podklady pre zmenové konanie.
Druhy zmien:
1. Formalna zmena
2. Menej vyznamna zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
3. VyznamnejSia zmena Zmluvy o poskytnuti NFP

2. Spracovanie monitorovacich sprav
1. Monitorovanie pocas realizacie projektu — vyrocna monitorovacia sprava
2. Monitorovanie pri ukonceni realizacie projektu — zdverecna monitorovacia sprava

3. Spracovanie ziadosti o platbu
Poskytovatel’ pripravi prilohy ziadosti o platbu a vypracuje ziadosti o platbu podla systému
financovania projektu (predfinancovanie, resp. refundacia a iné¢). Poskytovatel' skontroluje
uctovné doklady a d’alSie prilohy od dodavatel'a predmetu projektu, ktoré budu podkladom pre
spracovanie ZoP.

4. Komunikacia s Poskytovatelom nendavratného financného prispevku
Poskytovatel' zabezpe¢i komunikéciu s Poskytovatelom nendvratného finanéného prispevku
podl’a potreby a poziadaviek Objednavatela v rozsahu poziadaviek a informacii Objednavatel’a.

5. Kontroly na mieste
Ugast’ zastupcov Poskytovatela na kontrolach na mieste zo strany Poskytovatela nenavratného
finanéného prispevku pocas trvania realizacie hlavnych aktivit projektu - na zéklade
poziadavky Objednavatel’a sa zastupca Poskytovatel'a povereny riadenim projektu zucastni na
kontrole zo strany riadiaceho organu pocCas obdobia realizacie projektu alebo v obdobi
udrzatel'nosti projektu.

6. Poradenska a konzultacna cinnost za ucelom dodrzania podmienok uvedenych v Zmluve
o0 NFP.
Poskytovatel’ bude dohliadat’ na plnenie harmonogramu aktivit a harmonogramu plneni
vyplyvajicich z uzatvorenych dodavatel'skych zmliv. Upozorni na rizika pri odchylkach v
harmonograme, finan¢nej realizacii, plneni ukazovatelov, personalnom obsadeni a pod. a
navrhne vhodné nipravné opatrenia. Bude dohliadat’ na plnenie merate'nych ukazovatel'ov
a ciel'ov.

7. Participacia na spracovani podkladov pre verejné obstaravania, zaslanie verejnych
obstardvani na kontrolu cez itms21+.



